


Мой друг Берн —  капитан буксира. Он работает в порту Гамбурга 
на собственном судне и помогает большим кораблям передвигаться 
по акватории порта. Берн шутит, что это похоже на работу регули-
ровщика на парковке.

Сегодня я наконец-то смогу побывать на борту его буксира! Берн 
и «Дженни» уже ждут меня у причала.



ДЖЕННИ



Мы с Берном поднимаемся 
на борт, заходим в рубку и устраи-
ваемся перед рулевым устройством. 
Забавно, но руль буксира очень 
похож на автомобильный, только 
побольше. Матрос Вилли заводит 
дизельный мотор, и по всему судну 
разносится громкий рокот. Когда 
мы отходим от причала, корабль 
покачивается на волнах.

— Смотри, вот это прибор для 
обнаружения мелководья, это 
радар, радиоустановка, регулятор 
аварийной остановки… —  Берн 
указывает на разные приборы 
и рассказывает, как они называются 
и зачем нужны.

Мимо медленно проплывают 
огромные портовые краны. Пах-
нет моторным маслом и морской 
водой.







У причала стоит огромный контейнеровоз. Рядом с ним наш буксир выглядит 
совсем крошечным. Контейнеры —  это такие большие ящики из стали, в кото-
рых перевозят разные товары. Этот корабль прибыл из Новой Зеландии и при-
вёз контейнеры-холодильники с фруктами. Гигантский кран один за другим под-
нимает их с корабля и переносит на сушу. Расположение и содержимое каждого 
контейнера записано в компьютерной базе, так что грузчики точно знают, какой 
контейнер куда надо ставить.





Потом мы проплываем мимо балкера. Так называ-
ются суда, которые перевозят насыпной груз: зерно, 
корм для животных или руду. Разгружают такие 
корабли с помощью специального захвата, грейфера, 
или больших труб, которые как огромные пылесосы 
высасывают зерно из трюма корабля и перемещают 
в специальные цистерны, зернохранилища.
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